Homer, llias A 172-187

Losungsblatt:
Markierungen der Pronomina und Verben der 1. Pers. Sg. und der 2. Pers. Sg.

und Gliederung:

172 Tov d' fueiPet’ émerta aval dvopwv Ayapéuvawv:
,Pevye uAA', el ToL Ovpog éméoovtal, ovdE 0" Eywye

174  Alooopal elvek' EUELO HEVELY' TTAQ' EHOLYE Kal AAAOL,
ol kK€ pE Tiunoovot, paAlota de untieta Zevg.

176  "ExOiotog d¢ pot €001 dlotepeéwV PacAnwv:
alel YAQ TOL €016 Te PIAN MOAgpol Te paxat te

178 el HaAAa kaQTEQOGS €001, BEdG OV TOL TO V' EdwkeVv:
olkad' lwv oLV VNLOL Te ONG KAl 001G ETAQOLOL

180 Muvouwddveoowv avaooe, 0é0ev d' €yw ovk aAeyilw,
oLO' 60oHAL KOTEOVTOG" ATLEIANOW O€ TOL WOE"

182 wg €M’ apapeitat Xovonida Poifog ATtOAAwY,
TV HEV €Y@ OLV VI T' €M) Kal EUOLS ETAQOLOL

184 méupw, Eyw O¢ k' dyw Bolonida kaAAimdonov
AVTOG LV KALOINVOE, TO 0OV YEQAGS, OPQ' €V 10N,

186 0000V PEQTEQOG Elptt 0é0¢ev, oTuYET O¢ Kal AAAOG

loov ol aodat kal OpowwONpevatr avnv.
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Analyse einzelner Aussagen nach dem Kommunikationsmodell von Schulz von
Thun. Diese Gedanken sind nicht zu verstehen als einzig richtige Losung, sie
sind vielmehr dazu gedacht, dass Sie sich mit Ihrer Interpretation noch einmal

auseinandersetzen.

"Ex01otog d¢ pot éoot dlotpepéwv PactAnwv:

Du aber bist mir der verhassteste von den von Zeus genahrten Konigen.

Was hort Achill?

Kriterien der Kommunikation
nach Schulz von Thun

Deutungsvorschlige fiir das Verstehen Achills

Sachebene:

e wahr oder unwahr

 relevant oder irrelevant
flr das anstehende Thema

« hinlénglich oder
unzureichend

Agamemnon mag mich tatsachlich nicht.
Fiir die Forderung, sich zu mafligen in seiner
Gier, ist die Aussage nicht relevant.

Selbstkundgabe:

Was ist das fur einer?
Wie ist er gestimmt?
Was ist mit ihm? usw.

Agamemnon hat Hass auf alle Konige.
Er steht mit ihnen in Konkurrenz.

wertgeschatzt oder abgelehnt,
missachtet oder geachtet,
respektiert oder gedemditigt.

Agamemnon mag mich absolut nicht.
Er schitzt meinen Einsatz flir das Heer nicht.

Appellseite:

Was soll ich jetzt (nicht)
machen, denken oder fihlen?

Ich soll verschwinden.
(im Kontext des einleitenden ®evye naA')

dhnlich: 0€Bev 0' €y ovx dAeyiCw — um dich kiimmer ich mich nicht

(180)

im Kontext:
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olkad' lwv oLV VNLOL TE OT)G Kal 00LS £€TAQOLOL

Muvoudoveootv avaocoe, 0é0ev ' €yw ovk aAeyIllw

geh’ nach Hause mit deinen Schiffen und deinen Gefdhrten

und herrsche tiber die Myrmidonen, um dich kiimmer ich mich nicht

Was hort Achill?

Sachebene:

« wahr oder unwahr Agamemnon will mich tatsachlich gehen

« relevant oder irrelevant lassen.
flr das anstehende Thema

« hinlénglich oder
unzureichend

Selbstkundgabe: Agamemnon halt sich fiir machtig.

Was ist das fur einer?
Wie ist er gestimmt?
Was ist mit ihm? usw.

Agamemnon braucht mich nicht.

wertgeschatzt oder abgelehnt, Ich bin fiir ihn ein Nichts.

missachtet oder geachtet,
respektiert oder gedemutigt.

Appellseite: Ich kann verschwinden.

Was soll ich jetzt (nicht)
machen, denken oder fihlen?
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olkad' lwv oLV VNLOL TE OT)G Kal 00LS £€TAQOLOL

Muvoudoveootv avaocoe, 0é0ev ' €yw ovk aAeyIlw

geh’ nach Hause mit deinen Schiffen und deinen Gefdhrten

und herrsche iiber die Myrmidonen, um dich kiimmer ich mich nicht

Was sagt Agamemnon?

Sachebene:
« wahr oder unwahr Wenn du gehen willst, dann geh.
« relevant oder irrelevant Sei Konig tiber die Deinen in deiner Heimat.

fur das anstehende Thema
« hinlanglich oder
unzureichend

Selbstkundgabe: Ich schaffe das auch ohne dich.

Was ist das fur einer?
Wie ist er gestimmt?
Was ist mit ihm? usw.

Ich bin enttauscht von dir.
Wertgeschatzt oder abge|ehnt1 Du bist fiir meine groBe Sache nicht gemacht,

missachtet oder geachtet, sondern ein Provinzfiirst.
respektiert oder gedemditigt.

Appellseite: Verschwinde ruhig!

Was soll ich jetzt (nicht)
machen, denken oder fiihlen?
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Was sagt Agamemnon?

Was hort Achill?

Wenn du gehen willst, dann geh.
Sei Konig iiber die Deinen in
deiner Heimat.

Agamemnon will mich tatsachlich
gehen lassen.

Ich schaffe das auch ohne dich.

Agamemnon hilt sich fiir machtig.

Verschwinde ruhig!

Ich kann verschwinden.
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[ we €Y' apargettar Xpvonida PoiBog ATOAAwWY, ]
[ weil Phoibos Apollon mir Chryses’ Tochter wegnimmt, ]

TNV HEV €Y@ oLV VL T' €M) Kal EUOLS ETAQOLOL
méup

werde ich sie mit meinem Schiff und meinen Gefahrten schicken

Was sagt Agamemnon?

Sachebene: Ich geben Chryseis zuriick und
stelle den Frieden mit Apoll wieder her.

Selbstkundgabe: Ich bin der, der handelt.

Ich sorge fiir die Griechen
und befreie sie von der Pest.

Appellseite: Mir muss man dankbar sein.
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